osztilyhoz tartozé asszonyok/nék is je-
len vannak. A mindenre kiterjedé pon-
tossagd gydjtés sorin azt is megkér-
dezték (a szdvegek zoémérdl), ki mikor,
hol mesélte. Egyszéval, évszdzados
folklérhagyomany témbjét litjuk ma-
gunk el6tt.

Ami a nemzetkdzi kutatds szempont-
jabél is igen fontos, az nemcsak a j6 édt-
tekinthetdség, az angol 6sszefoglalis, a
hagyomanyrél sz616 utdszd, a tucatnyi
adatkoz16 és fényképe, a pontos kdzlés,
hanem az egyes mesékhez fizott jegyze-
tek. Nada MiloSevié-Dordevié szerb
viltozatjegyzéket ad, ezenkivil a nem-
zetkdzi mesekatalégus (AaTh) tipussza-
mait is feltiinteti. A legkivalébb kollé-
gak, mint a zagrabi Maja Bogkovié-Stulli
és a szarajevéi Vlajko Palavestra jévolti-
bdl a horvit és bosnyik kéziratos mese-
jegyzékek adatait is emliti.

Ez az els6 nagy gyfjtemény, amely a
szerb meséket a nemzetkdzi tipologizi-
las révén hozziférhet6vé teszi az Sssze-
hasonlité kutatds szimara. Hiszen mint-
egy 300 szdveghez ad tipusmeghatiro-
zdst és szerb viltozatjegyzéket. Ehhez

képest minden korabbi szerb mesekata-
l6gus-kisérlet emlitésre sem mélté! Szi-
munkra kiiléndsen hasznos, hogy déli
szerb anyag keriil itt bemutatdsra, hi-
szen van (kéziratos) vajdasigi magyar
népmesekatalégus, és nem til nagy eré-
feszitéssel egy bunyevic mesetipus-
jegyzék is elkészithetd volna. (Ezért is
6rok kar, hogy az egyes mesékhez fi-
z0tt  jegyzetek AaTh-tipusszimairél
nincs kiilén 8sszegezd jegyzék a kétet
végén. Ez ha nem is pétolnd, legalibb
elGlegezné egy szerb népmesekatalégus
adatait.) Hihetetlen, 4m igaz, hogy ed-
dig nem ille rendelkezésiinkre modern,
a nemzetkdzi folklorisztika szidmara
hasznosithaté szerb mesegyiijtemény.
Eurépa mesetérképérSl hidnyzott ez a
hagyomany. Olyan fontos munka, ame-
lyet mindig kézbe kell venni, ha a felszi-
nességen tdl délszliv-magyar, s6t dél-
szliv—eurépai mesekutatissal foglalko-
zunk. Erdemes lenne a szimunkra legér-
dekesebb szévegeket (meséket, f6ként
eredetmondikat) magyarul is kdzzé tenni.

VOIGT Vilmos

MAGYARORSZAGI ZSINAGOGAK

Gazda Anik6—-Kubinyi Andris—Pamer Néra-Péczy Klira—Vérés Kiroly:
Magyarorszigi zsinagogak.
Miiszaki Konyvkiad6, Budapest, 1989

Egy a hatvanas évekbdl szirmazé,
szerény kiallitisi és nem dtfogd jellegi
miivet leszimitva e kényv az elsd szak-
szerd és tudomdnyos igényd kiadviny a
mai Magyarorszig zsinagdgdirdl. A 263
oldalas szép kidllitdsd, keménykotési
kényv témajiban, médszerében és stilu-
sdban eltérd szdmos fejezetbdl épiil fel.

Gazda Aniké rovid bevezetdje utan
hirom tdrténelmi tirgyd fejezettel indul
a kotet: A zsidék Pannénidban (dr. Pé-
czy Klira), A zsidosdg torténete a ki-
zépkori Magyarorszdgon (dr. Kubinyi
Andris) és A magyarorszdgi zsidésdg
helyzete a mobdcsi vésztsl 1918-ig (dr.
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Voros Kiroly). Ezt kovetik A zsinagd-
gdval kapcsolatos altalinos ismeretek és
A zsidok elbelyezkedése a telepiilésben
cimi fejezetek ismét Gazda Aniké tolli-
bél. Ezutin egy miivészettdrténeti szel-
lemi fejezet, A magyarorszagi zsinago-
gdk formai alakuldsa stilusok szerint
(Pamer Noéra) és végiil a mi {6 részée
képez6 A magyaroroszagi zsinagégdk is-
mertetése megyék szerint és a budapesti
zsinagégdk (dr. Gazda Aniké).

A konyv épitészeti része a zsinagd-
gakkal kapcsolatos dltalinos ismeretek-
kel veszi kezdetét, mely fényt vet a zsi-
nagbga intézményének, szerepének je-



lentSségére, bevezetve az olvasét a szer-
tartdsi-épitészeti problémakorbe. A t6-
mér leirdsokat j6l megvilogatott illuszt-
rici6k teszik szemléletessé.

A zsidék elhelyezkedése a telepiilés-
ben cimii fejezet a zsid6k varosban/falu-
ban elfoglalt tSrténeti/telepiilésfoldrajzi
helyét elemzi. Nemcsak a telepiilés kon-
textusiban betdltstt helyre, szerepre, de
a telektébmén és a telken valé elhelyez-
kedés problémija is kitér. Korunk zsi-
nagdga-irodalma csak igen ritkén foglal-
kozik ezekkel a kérdésekkel, ezért a fe-
jezet nemcsak informiciégazdagsigival
tinik ki, hanem médszertani szempont-
bél is Gttors jellegi.

A magyarorszdgi zsinagégik formai
alakuldsa stilusok szerint cimi fejezet
tartalmilag igen fontos szerepet t5lt be a
mi egészében, de stilusa eliit a koribbi
fejezetek tdmor és tirgyilagos megfogal-
mazisitd], és tartalmaz a tirgyhoz szo-
rosabban nem kapcsol6dé részeket is.
Moses Mendelssohn és Abraham Geiger
munkdssiginak ismertetése inkibb tor-
ténelmi, illetve judaisztikai, mintsem
miivészet — illetve stilustdrténeti jelents-
ségli. E téma kapcsan olvashaté az az ér-
tékelés, mely a vallisi hagyomanyoktél
valé elfordulist a haladassal egyenliti ki,
ami ma, a marxista frazeoldgia alkonyi-
nak koriban anakronisztikusan hat. A
fejezet inkabb tekinthetd torténelmi at-
tekintésnek, mintsem a zsinagégik for-
mai szimbavételének. A formai elemzés
az épitészetben ugyanis elengedhetetle-
niil a térrel, tehat alaprajzokkal és met-
szetekkel alitimasztott médon kezds-
dik, a stilusjegyek pedig csak e szint
utin kovetkezhetnek, mint az elemzés
misodlagos tirgya.

A mi {6 részét (72-256. 1.) a zsinagd-
gik részletes ismertetése, torténelmi, te-
lepiilésfoldrajzi és épitészeti kontexu-
suknak a feltirisa képezi. E fejezet dr.
Gazda Anikd évtizedes helyszinels és
kutatémunkajinak a gytimélcse. Min-
den bemutatisra keriilé épiilet kapcsin
sz6l az adott telepiilés zsidosdginak tor-
ténetérdl, bemutatja a telepiilés struk-
tirjit és csak ezt kovetSen tér rd magai-
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nak az épiiletnek és kozvetlen kérnye-
zetének a leirdsira. A szdveget szimta-
lan alaprajz, metszet, helyszinrajz, feke-
te-fehér, illetve szines fénykép vagy iz-
léses rajz kiséri. Ebbdl az igen gazdag
anyagbol nehéz kiragadni a legszemlé-
letesebb példikat, mert minden leiras
pontos, mélyrehaté. Néhiny igen jelen-
t6s mozzanatot azonban mégis érdemes
kiemelni. A 123. oldalon taldljuk a ma-
kéi zsidé hizak tervét a virosnegyed
kozepén, a zsinagbgival. Erdekes mé-
don az ibrizolt utcdkat kizirdlag zsi-
dék laktik. Ezzel szemben Mid (101.
1.) és Tokaj (118. 1.) vonatkozé utcdi-
ban mis nemzetiségiiek is laktak (akir-
csak a vajdasigi telepiilések esetében).
A két utébbi szemléletessé tette a bir-
tokviszonyokat. Figyelemre mélt6 Deb-
recen zsinagGga-egylittese egy hiztom-
bon beliil, amelyet zsidok lakta hizak
vesznek koriil. Erdekes tovibba a t6bb-
nemzetiségii Bonyhid térképe is a
tdmbbe behtzott késébarokk zsinagé-
gival. A fejezet a fGvaros zsinagdgii-
nak ismertetésével zirul. E téma annyi-
ra béséges, hogy a tanulmény szerzSje
csak kivonatos ismertetésre vallalkoz-
hatott, és minden bizonnyal egy kiilon
kotet. Ezzel magyarizhaté az is, hogy
kimaradt egy olyan dtfogé térkép, amely
Budapest zsidsiginak telepiiléstold-
rajzi megoszldsirdl, a zsinagégik elhe-
lyezésérdl tdjékoztat. A 250-251. olda-
lon sz6 esik zsid6 kérhdzakidl, szeretet-
hizakrél. Az alcim tipogrifidja viszont
azonos a zsinagdgik helyét jel5l6 cime-
kével, ami az ittekinthetdség rovisira
megy.

A konyv belsé boritéjin a mai Ma-
gyarorszag teriiletén talilhaté zsinagé-
gik térképe (amely feltiinteti allapotukat
és jelenlegi rendeltetésiiket is), illetve a
zsidék  telepiilésenkénti lélekszdmit
roégzité 1910-es térkép lithatd.

A kényvben nem kapott helyet a ma-
gyarorszigi zsiddk tipolégidja — ez Gaz-
da Gjabb kiadvinydnak a targya, holott
egy roviditett ittekintés a stilussal fog-
lalkoz6 fejezetet meggy5z3bbé és szem-
léletesebbé tette volna.



A kdnyvet magas miivészi és technikai
szinvonald (Havorné Takich Agnes) il-
lusztriciok gazdagitjak. Egyes esetekben
megérte volna miszaki fényképezdgépet
hasznalni, mialtal elkeriilhetd a perspekti-
vibél adédé torzulis (d516 épiiletek).

Méltinyos lett volna a kdnyv £6 szer-
z6jének nevét a cimoldalon is feltiintet-
ni, hisz a kényv volumenének t&bb mint
kilenc tizede tSle szdrmazik.
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Mindent egybevetve, kival6 tartalmi,
hidnyt p6tlé és szép kiallitist kdnyvet
kap kézhez az olvasd, olyat, amely vi-
lagviszonylatban is igen jelentds: Ha-
rold Hammer Schenk Synagen in
Deutschland cimG kdnyve mellett az
utdbbi évtized legalaposabb miive e té-
makdrben.

KLEIN Rudolf



